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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I ponownie dotknat mnie (kto$) z wygladu
dostowny jak czlowiek i wzmocnit mnie,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy ponownie dotkngt mnie ktos, kto
literacki wygladat jak cztowiek, i posilit mnie.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Wtedy ponownie dotkngl mnie ten, ktory byt
literacki Gdanska podobny do cztowieka, i wzmocnil mnie;

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ mnie znowu dotknal na wejrzeniu
literacki jako cztowiek, i posilil mig,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zas tedy dotkneto si¢ mnie jako widzenie
literacki cztowieka i posilit mig.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Powtornie dotknat mnie ten, ktory podobny
literacki byt do cztowieka, umacniajgc mnie.

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy ponownie dotknal mnie kto$§ podobny
literacki do cztowieka i posilit mnie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy znowu dotknal mnie ten, ktory miat
literacki wyglad cztowieka 1 mnie umocnit.

PAU Przektad Biblia Paulistow Znowu mnie dotknat ten, ktory wygladat jak
literacki cztowiek, i wzmocnit mnie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy znowu dotknal mig [ten, ktory miat]
literacki wyglad jakby cztowieka, wzmocnit mnie

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit mepexnan YBT I BiH 10AaB 1 JOTOPKHYBCSI MEHE HA4€ BH/
literacki Pacdaina Typkonsika JIFOIMHU 1 MEHE CKPIMTUB

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wtedy ten, na spojrzenie jak cztowiek, znow
dynamiczny mnie dotknat i mnie posilit.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A ten z wygladu podobny do ziemskiego
dynamiczny cztowieka znowu mnie dotknat i dodat mi sit.
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